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REGULAMENTO (CE) N.° 2368/2002 DO CONSELHO
de 20 de Dezembro de 2002

relativo a aplicagio do sistema de certificacio do Processo de Kimberley para o comércio
internacional de diamantes em bruto

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 133.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando o seguinte:

1

As sancdes adoptadas pelo Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas contra os movimentos rebeldes da Serra
Leoa e de Angola, bem como contra o Governo da
Libéria, que proibem, sob determinadas condicdes, as
importagdes de diamantes em bruto da Libéria, de
Angola e da Serra Leoa, ndo foram suficientes para
eliminar os diamantes de guerra do comércio legal ou
para por termo aos conflitos.

O Conselho Europeu de Gotemburgo, de Junho de
2001, subscreveu um programa para a prevencdo de
conflitos violentos, em que se declara, designadamente,
que os Estados-Membros e a Comissio combaterdo o
comércio ilicito de mercadorias de elevado valor, nomea-
damente examinando a forma de romper a relagio entre
diamantes em bruto e conflitos violentos e apoiando o
Processo de Kimberley.

O Regulamento (CE) n.°c 303/2002 do Conselho, de 18
de Fevereiro de 2002, relativo a importagdo para a
Comunidade de diamantes em bruto da Serra Leoa (')
proibe, sob determinadas condi¢des, a importagdo de
diamantes em bruto para a Comunidade.

E necessirio complementar as medidas em vigor com
um controlo eficaz do comércio internacional de
diamantes em bruto, de modo a evitar que o comércio
de diamantes de guerra contribua para o financiamento
das ac¢oes de movimentos rebeldes e dos seus aliados,
cujo objectivo ¢é desestabilizar governos legitimos. Um
controlo eficaz contribuird para a manutengdo da paz e
da seguranga internacionais e protegerd igualmente as
receitas resultantes das exportagdes de diamantes em
bruto, que sdo essenciais para o desenvolvimento dos
paises produtores de Africa.

As negociagdes do Processo de Kimberley, que retinem a
Comunidade, paises envolvidos na produgio e no
comércio de diamantes em bruto que representam prati-
camente todo o comércio internacional destes diamantes,
o sector diamantifero e representantes da sociedade civil,

(") JOL 47 de 19.2.2002, p. 8.
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foram lancadas com vista a desenvolver um sistema de
controlo eficaz, tendo conduzido a elabora¢do de um
sistema de certificacdo.

Todos os participantes aceitaram que o resultado das
negociacdes constituisse a base para a aplicagio de
medidas nas respectivas jurisdigdes.

Na sua Resolugdo 56/263, a Assembleia Geral das
Nagdes Unidas congratulou-se com a criagdo do sistema
de certificagdo desenvolvido no ambito do Processo de
Kimberley e instou todas as partes interessadas a nele
participar.

A aplicacdo do sistema de certificacdo implica que as
importagdes e exportagdes de diamantes em bruto no ou
do territério da Comunidade sejam sujeitas ao sistema de
certificacdo e inclui a emissio dos certificados perti-
nentes pelos participantes no sistema.

Cada Estado-Membro poderd designar a autoridade ou
autoridades responsdveis pela aplicacio das disposi¢oes
pertinentes do presente regulamento no respectivo terri-
torio e pode limitar o niimero de autoridades.

A validade dos certificados para os diamantes em bruto
importados deverd ser devidamente verificada pelas auto-
ridades comunitdrias competentes.

A observancia do presente regulamento nunca poderd
ser interpretada como acto equivalente ou que possa
substituir a observancia de qualquer outra exigéncia por
forga da legislacio comunitaria.

Para se reforcar a eficicia do sistema de certificacdo, é
necessario evitar toda a elisio ou tentativa de elisio do
sistema. De igual modo, os prestadores de servi¢os auxi-
liares ou directamente relacionados deverdo actuar com
a diligéncia necessdria a garantir a correcta aplicacdo das
disposi¢des do presente regulamento.

Os certificados de exportacdo de diamantes em bruto sé
deverdo ser emitidos e validados se existirem elementos
de prova concludentes de que os referidos diamantes
foram importados ao abrigo de um certificado.

As circunstancias podem justificar que a autoridade
competente do participante que importa deva confirmar
a importacdo das remessas de diamantes em bruto a
autoridade competente do participante que exporta.
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A criacdo pelo sector de um sistema de garantias e de
auto-regulagdo, do tipo do proposto pelos representantes
do sector dos diamantes em bruto no Processo de
Kimberley, poderia facilitar o fornecimento destes
elementos de prova concludentes.

Devem ser tomadas disposi¢des que permitam exportar
de diamantes em bruto importados antes da aplicabili-
dade dos controlos de exportagdo especificos previstos
no presente regulamento.

Cada Estado-Membro deverd determinar as sancdes
aplicdveis em caso de violagio do disposto no presente
regulamento.

As disposicdes do presente regulamento relativas a
importagdo e exportagio de diamantes em bruto ndo
serdo aplicdveis aos diamantes em bruto que transitam
pela Comunidade ao ser exportados para outro pais
participante.

Para efeitos da aplicacdo do sistema de certificacdo, a
Comunidade deve ser participante no sistema de certifi-
cacdo do Processo de Kimberley, em cujas reunides serd
representada pela Comissdo.

As medidas necessarias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucdo atri-
buidas a Comissdo (').

Deverd ser criado um foérum em que a Comissdo e os
Estados-Membros analisardo as questdes relativas a apli-
cagdo do presente regulamento.

O presente regulamento entrard em vigor no dia da sua
publicacio, mas as disposicdes relativas ao controlo das
importagdes e exportacdes deverdo ser suspensas até que
seja acordada no 4mbito do Processo de Kimberley uma
data para a aplicagdo simultdnea dos controlos das
importagdes e exportagdes por todos os participantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

OBJECTO E DEFINICOES

Artigo 1.0

O presente regulamento institui um sistema comunitdrio de
certificacdo e de controlo das importacdes e exportacdes de
diamantes em bruto para efeitos da aplicacio do sistema de
certificacdo do Processo de Kimberley.

(') JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

Para efeitos do sistema de certificacdo, a Comunidade é consi-
derada como uma entidade tinica sem fronteiras internas.

O presente regulamento ndo prejudica nem substitui qualquer
disposi¢do em vigor em matéria de formalidades e controlos
aduaneiros.

Artigo 2.0

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as defini¢des
que se seguem:

a)

«Processo de Kimberley» o férum no dmbito do qual os
participantes desenvolveram um sistema internacional de
certificagdo para os diamantes em bruto;

«Sistema de certificagdo do Processo de Kimberley» (a seguir
denominado «sistema de certificagdo PK»): o sistema inter-
nacional de certificagdo negociado no quadro do Processo
de Kimberley como apresentado no anexo [;

«Participante»: o participante no sistema de certificagio PK,
incluido na lista que consta do anexo II;

«Certificado»: o documento devidamente emitido e validado
por autoridade competente de um participante, que estabe-
lece que uma remessa de diamantes em bruto satisfaz os
requisitos do sistema de certificagdo PK;

«Autoridade competente»: a autoridade designada por um
participante para emitir, validar ou verificar certificados;

«Autoridade comunitdria»: uma das autoridades compe-
tentes designadas por um Estado-Membro constantes do
anexo II[;

«Certificado comunitario»: o certificado correspondente ao
modelo apresentado no anexo IV e emitido por uma autori-
dade comunitdria;

«Diamantes de guerra» diamantes em bruto tal como defi-
nidos pelo sistema de certificacdo PK;

«Diamantes em bruto» diamantes ndo trabalhados ou
simplesmente serrados, clivados ou desbastados, descritos
no Sistema Harmonizado de Designacdo e de Codificacdo
de Mercadorias com os cédigos 7102 10 00, 7102 21 00 e
7102 31 00 (a seguir designado «cédigo SH»);

«mportacdo»: a entrada ou introducdo efectiva em qualquer
parte do espago geografico de um participante;

«Exportacdo»: a saida ou remogdo efectiva de qualquer parte
do espago geogrifico de um participante;

«Remessa»: um ou mais volumes;

«Volume»: um ou mais diamantes embalados conjunta-
mente;

«Volume de origem mista» volume no qual se encontram
diamantes em bruto provenientes de dois ou mais paises de
origem.
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o) «Territorio da Comunidade»: territérios dos Estados-
-Membros em que o Tratado € aplicdvel, nas condicdes
previstas no mesmo Tratado.

p) «Lote certificado»: um lote de diamantes em bruto ao qual
se aplica o presente regulamento e cuja localizagdo, volume
e valor — e eventuais alteracdes — foram submetidos a
supervisdo efectiva por um Estado-Membro.

q) «Transito aduaneiro»: transito na acep¢do dos artigos 91.° a
97. do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de
12 de Outubro de 1992, que estabelece o Codigo Adua-
neiro Comunitario (*).

CAPITULO II

REGIME DE IMPORTAC[\O

Artigo 3.0

E proibida a importagio de diamantes em bruto para a Comu-
nidade a menos que sejam satisfeitas as seguintes condicdes:

a) Os diamantes em bruto devem ser acompanhados de um
certificado validado pela autoridade competente de um
participante;

b) Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em
contentores invioldveis e os selos apostos na exportagio por
esse participante ndo estdo rompidos;

¢) O certificado deve identificar claramente a que remessa se
refere.

Artigo 4.

1. Os contentores e os respectivos certificados devem ser
apresentados juntos para verificagio, o mais rapidamente
possivel, a uma autoridade comunitaria, seja no Estado-Membro
para onde foram importados seja no Estado-Membro para onde
sdo destinados, consoante indicado nos documentos de acom-
panhamento.

2. Caso os diamantes em bruto sejam importados num
Estado-Membro onde ndo haja autoridade comunitdria, devem
ser apresentados a autoridade comunitdria competente no
Estado-Membro para o qual se destinam. Se ndo existir autori-
dade comunitdria no Estado-Membro de importagio nem no
Estado-Membro de destino, devem ser apresentados a uma
autoridade comunitdria competente noutro Estado-Membro.

3. O Estado-Membro para onde os diamantes em bruto sdo
importados deve assegurar que estes sejam apresentados a auto-
ridade comunitdria competente a que se referem os n.> 1 e 2.
Poderd ser concedido transito aduaneiro para esse efeito. Se for
concedido transito aduaneiro, a verificagdo prevista no presente
artigo ficard a aguardar a chegada da autoridade comunitdria
competente.

(') JOL 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio
jue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 2700/2000 (JO L 311
e 12.12.2000, p. 17).

4. O importador ¢ responsdvel pela movimentagdo correcta
dos diamantes em bruto e pelos respectivos encargos.

5. A autoridade comunitiria pode optar por um dos
seguintes métodos para verificar se o conteido de um
contentor corresponde aos dados constantes do respectivo
certificado:

a) Abrir cada contentor a fim de proceder a verificagdo; ou

b) Identificar os contentores a abrir, a fim de proceder a verifi-
cagdo, com base numa andlise de risco ou sistema equiva-
lente que tenha em devida consideragio as remessas de
diamantes em bruto.

6. A verificagdo deve ser completada sem demora pela auto-
ridade comunitdria.

Artigo 5.

1.  Se a autoridade comunitdria apurar que as condigdes
previstas no artigo 3.

a) Estdo satisfeitas, deve confirmar o cumprimento das
condicdes no certificado original e transmitir ao importador
uma copia autenticada e resistente a falsificagdes do certifi-
cado confirmado. Esse procedimento de confirmagdo deve
ser efectuado no prazo de 10 dias tteis a contar da data de
apresentacdo do certificado;

b) Nao estio satisfeitas, deve apreender a remessa.

2. Se a autoridade comunitdria apurar que a inobservancia
das condi¢oes ndo foi cometida com conhecimento de causa e
intencionalmente ou que resulta de uma accdo de outra autori-
dade no exercicio das obrigagdes que legalmente lhes
incumbem, pode proceder a confirmacdo e conceder a autori-
zacdo de saida, ap6s tomadas as medidas de reparacio necessé-
rias para assegurar que as condi¢des sdo satisfeitas.

3. A autoridade comunitaria deve informar, no prazo de um
més, a Comissdo e a autoridade competente do participante
que presumivelmente emitiu ou validou o certificado da
remessa de qualquer incumprimento das condigdes.

Artigo 6.°

1. Até a data da aplicabilidade dos artigos a que se refere o
n.° 3 do artigo 28.°, um Estado-Membro pode certificar lotes de
diamantes em bruto que tenham sido importados ou que se
encontrem no territério da Comunidade antes dessa data. Apds
essa data, considerar-se-d que os diamantes em bruto de lotes
certificados satisfazem as condigdes previstas no artigo 3.0

2. Em todos os outros casos, a autoridade comunitdria pode
emitir uma confirmagdo de que considera que os diamantes em
bruto satisfaziam as condi¢des do artigo 3.°, se tiver verificado
que esses diamantes se encontravam legalmente na Comuni-
dade nessa data e que continuam na Comunidade desde entdo.
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Artigo 7.0

Nio obstante os artigos 3., 4.° e 5.°, uma autoridade comuni-
taria pode autorizar a importa¢do de diamantes em bruto se o
importador fornecer elementos de prova suficientes de que
esses diamantes se destinavam a importacio na Comunidade e
foram exportados cinco dias tteis antes da data da aplicabili-
dade dos artigos a que se refere o n.° 3 do artigo 29.°

Nesses casos, a autoridade comunitdria concernida deve emitir
em favor do importador uma declaragio de confirmagio de
importagdo legal, da qual conste que se considera que esses
diamantes satisfazem as condigdes do artigo 3.°

Artigo 8.°

1. A Comissdo deve consultar os participantes sobre as
modalidades praticas para fornecer a autoridade competente do
participante exportador que validou o certificado a confirmacdo
da importagdo para o territério da Comunidade.

2. Com base nestas consultas, a Comissdo, nos termos do n.°
2 do artigo 22.°, formula directrizes para tal confirmagdo.

Artigo 9.

A Comissio fornece a todas as autoridades comunitdrias
modelos autenticados dos certificados dos participantes, os
nomes e outros pormenores relevantes das autoridades de
emissdo efou validacdo destes participantes, modelos autenti-
cados dos selos e das assinaturas que atestam que um certifi-
cado foi emitido ou validado de forma legal, bem como qual-
quer outra informacdo pertinente recebida a respeito dos certi-
ficados.

Artigo 10.°

1. As autoridades comunitdrias devem apresentar a
Comissdo um relatrio mensal relativo a todos os certificados
apresentados para verificagdo ao abrigo do artigo 4.

O relatério deve incluir, relativamente a cada certificado, pelo
menos as seguintes informagdes:

a) o ntmero de certificado tinico,

b) o nome das autoridades de emissdo e de validagio,
¢) a data de emissdo e de validagdo,

d) a data do termo de validade,

e) o pais de proveniéncia,

f) o pais de origem, se for conhecido,

g) ofs) codigo(s) SH,

h) o peso expresso em quilates,

i) o valor,
j)

)

k) a data da verificagdo.

a autoridade comunitdria que procedeu a verificacdo e

A Comissdo, nos termos do n. 2 do artigo 22.°, pode deter-
minar o formato do referido relatério a fim de facilitar o
controlo do funcionamento do sistema de certificacio.

2. As autoridades comunitdrias devem conservar durante
um perfodo minimo de trés anos os originais dos certificados
previstos na alinea a) do artigo 3.° apresentados para verifi-
cagdo. Devem permitir o acesso da Comissdo ou das pessoas ou
organismos por esta designados aos certificados originais, tendo
em vista em especial responder a questdes colocadas no quadro
do sistema de certificacdo PK.

CAPITULO 11l

REGIME DE EXPORTACAO

Artigo 11.°

E proibida a exportacio de diamantes em bruto a partir da
Comunidade a menos que sejam satisfeitas as seguintes duas
condigdes:

a) Os diamantes em bruto devem ser acompanhados de um
certificado comunitdrio correspondente emitido e validado
por uma autoridade comunitdria;

b) Os diamantes em bruto devem estar acondicionados em
contentores invioldveis selados em conformidade com o
artigo 12.°

Artigo 12.°

1. A autoridade comunitiria pode emitir um certificado
comunitdrio a um exportador se tiver estabelecido que:

a) O exportador forneceu elementos de prova suficientes de
que os diamantes em bruto para os quais é solicitado o
certificado foram importados licitamente em conformidade
com o disposto no artigo 3.%

b) As restantes informagdes que devem constar do certificado
estdo correctas;

¢) Os diamantes em bruto sdo efectivamente destinados para
chegar no territério de um participante, e

d) Os diamantes em bruto serdo transportados num contentor
invioldvel.

2. A autoridade comunitdria s6 deve validar um certificado
comunitdrio apds ter verificado que o contetido do contentor
corresponde aos dados constantes do respectivo certificado e
que o contentor inviolavel no qual se encontram os diamantes
em bruto foi seguidamente selado sob a responsabilidade dessa
autoridade.

3. A autoridade comunitiria pode optar por um dos
seguintes métodos para verificar se o conteido de um
contentor corresponde aos dados constantes do respectivo
certificado:

a) Verificar o contetdo de cada contentor; ou

b) Identificar os contentores, cujo contetido serd verificado,
com base numa anélise de risco ou sistema equivalente que
tenha em devida consideracio as remessas de diamantes em
bruto.

4. A autoridade comunitdria deve fornecer ao exportador
uma cdpia autenticada resistente a falsificagdes do certificado
comunitirio que validou. O exportador deve manter as copias
acessiveis pelo menos durante trés anos.



L 35832

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31.12.2002

5. O certificado comunitirio s6 ¢ valido para a exportacdo
no méximo durante dois meses a contar da data da emissdo. Se
os diamantes em bruto ndo forem exportados durante esse
periodo, o certificado comunitdrio deve ser devolvido a autori-
dade comunitdria de emissdo.

Artigo 13.°

Se um exportador for membro de uma das organizagdes
diamantiferas enumeradas no anexo V, a autoridade comuni-
taria pode aceitar como elementos de prova suficientes de uma
importagdo legal para a Comunidade uma declaracio assinada
pelo exportador para o efeito. Tal declaracdo deve incluir pelo
menos as informagdes a fornecer numa factura em conformi-
dade com o artigo 17.°, n.o 2, alinea a), subalinea ii).

Artigo 14.°

1. Se uma autoridade comunitdria apurar que uma remessa
de diamantes em bruto, para a qual foi solicitado um certifi-
cado comunitdrio, ndo satisfaz as condig¢des previstas nos
artigos 10.°, 11.° ou 12.°, essa autoridade deve apreender a
remessa.

2. Se a autoridade comunitdria apurar que a inobservancia
das condi¢des ndo foi cometida com conhecimento de causa e
intencionalmente, ou que resulta de uma ac¢do de outra autori-
dade no exercicio das obrigacdes que legalmente lhes
incumbem, pode conceder a autorizagio de saida, apds
tomadas as medidas de reparagdo necessdrias para assegurar
que as condicdes sdo satisfeitas.

3. A autoridade comunitdria deve informar, no prazo de um
més, a Comissdo e a autoridade competente do participante
que presumivelmente emitiu ou validou o certificado da
remessa de qualquer incumprimento das condigdes.

Artigo 15.°

1.  As autoridades comunitdrias devem apresentar a
Comissdo um relatério mensal relativo a todos os certificados
comunitérios que emitiram e validaram.

O relatério deve incluir, relativamente a cada certificado, pelo
menos as seguintes informagdes:

a) o numero de certificado tnico,

b) o nome das autoridades de emissio e de validagio,

¢) a data de emissdo e de validacdo,

d) a data do termo de validade,

e) o pais de proveniéncia,

f) o pais de origem, se for conhecido,

g) ofs) codigo(s) SH,

h) o peso expresso em quilates € o valor.

A Comissdo, nos termos do n. 2 do artigo 22.°, pode deter-

minar o formato do referido relatério, a fim de facilitar o
controlo do funcionamento do sistema de certificacio.

2. As autoridades comunitdrias devem conservar durante
um perfodo minimo de trés anos as cdpias autenticadas a que
se refere 0 n.° 4 do artigo 12.°, bem como todas as informagdes
recebidas de um exportador para justificar a emissdo e vali-
dagdo de um certificado comunitdrio.

As autoridades comunitdrias devem permitir o acesso da
Comissdo ou das pessoas ou organismos por esta designados as
copias autenticadas e informacdes, tendo em vista em especial
responder a questdes colocadas no quadro do sistema de certifi-
cacdo PK.

Artigo 16.°

1. A Comissdo deve consultar os participantes sobre as
modalidades praticas da obtengdo da confirmagdo da impor-
tacdo de diamantes em bruto exportados a partir da Comuni-
dade ao abrigo de um certificado validado por uma autoridade
comunitdria.

2. Com base nestas consultas, a Comissio, nos termos do n.°
2 do artigo 22.°, formula directrizes para tal confirmagio.

CAPITULO IV

AUTO-REGULACAO DO SECTOR

Artigo 17.°

1. As organizagdes que representam os comerciantes de
diamantes em bruto que, para efeitos de aplicagdo do sistema
de certificagdo PK, estabeleceram um sistema de garantias e de
auto-regulagio, podem solicitar a Comissdo a sua inclusio na
lista de organizagbes do anexo V, directamente ou por inter-
médio da autoridade comunitdria competente.

2. Quando solicitar a sua inclusdo nesta lista, a organizagdo
deve:

a) Fornecer elementos de prova suficientes de que adoptou
normas e regulamentacdo para que os seus membros que
negociam em diamantes em bruto, quer se trate de pessoas
singulares ou colectivas, se comprometam, o mais tardar a
partir da data da aplicabilidade dos artigos referidos no n.° 3
do artigo 29.°, a:

i) vender apenas diamantes provenientes de fontes
legitimas que cumprem as Resolucdes pertinentes do
Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas e do sistema
de certificacdo PK e garantir por escrito na factura que
acompanha cada venda de diamantes em bruto que,
com base nas informacdes em sua posse efou em
garantias escritas prestadas pelo fornecedor de tais
diamantes em bruto, os diamantes em bruto vendidos
ndo sdo diamantes de guerra;

i) certificar-se de que cada venda de diamantes em bruto
¢ acompanhada de uma factura que inclua a referida
garantia assinada identificando de modo inequivoco o
vendedor e o comprador e respectivas sedes sociais,
que mencione o nimero de identificagio de IVA do
vendedor, se for caso disso, a quantidade/peso e
descricdo das mercadorias vendidas, o valor da tran-
sac¢do e a data da entrega;
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i) ndo comprar diamantes em bruto provenientes de
fontes de abastecimento suspeitas ou desconhecidas,
nem origindrios de paises ndo participantes no sistema
de certificacdo PK;

iv) ndo comprar diamantes em bruto provenientes de um
fornecedor que, ap6s um processo equitativo com forga
executdria, se provou ter violado disposicoes legisla-
tivas e regulamentares sobre o comércio de diamantes
de guerra;

v) ndo comprar diamantes em bruto provenientes ou
vendidos numa regido declarada regido de proveniéncia
ou de venda de diamantes de guerra por uma instancia
governamental ou uma autoridade do sistema de certi-
ficacdo PK;

vi) ndo comprar, vender ou assistir terceiros na compra ou
venda de diamantes que se saiba serem diamantes de
guerra;

vii) garantir que todas as pessoas envolvidas no comércio
diamantifero que compram ou vendem diamantes em
bruto estdo plenamente informados a respeito das reso-
lugdes comerciais e disposicdes regulamentares que
limitam o comércio de diamantes de guerra;

viii) constituir e manter durante pelos menos trés anos um
registo das facturas recebidas dos fornecedores e
emitidas aos compradores;

ix) incumbir um auditor independente de verificar que
estes registos foram constituidos e mantidos escrupulo-
samente e ainda que ndo foram detectadas transaccdes
infringindo os compromissos a que se referem as
subalineas i) a viii), ou que todas as transaccdes infrin-
gindo os referidos compromissos foram devidamente
comunicadas a autoridade comunitdria competente;

b) Fornecer elementos de prova suficientes de que adoptou
normas e regulamenta¢do que obrigam a organizagio a:

i) expulsar qualquer membro que, apds um inquérito equi-
tativo efectuado pela prépria organizagdo, se provou ter
violado gravemente os compromissos supracitados e

i) tornar publica a expulsdio do membro em questio e
notificar a Comissdo desse facto;

iii) comunicar integralmente a todos os seus membros as
disposigdes legislativas, regulamentares e as orientacdes,
tanto governamentais como do sistema de certificacdo
PK, relativas aos diamantes de guerra e os nomes de
todas as pessoas singulares e colectivas que, apds
processo equitativo com forca executdria, se provou
terem violado as referidas disposicoes legislativas e regu-
lamentares.

¢) Fornecer a Comissdo e a autoridade comunitdria competente
uma lista completa de todos os membros que negociam em
diamantes em bruto, incluindo os nomes, enderecos, locali-
zagdo e outras informagdes completas que contribuam para
evitar a confusdo de identidades.

3. As organizacOes abrangidas pelo presente artigo devem
notificar imediatamente a Comissdo e 4 autoridade comunitéria
do Estado-Membro no qual tenham domicilio ou estejam esta-
belecidas todas as alteracdes na respectiva composi¢do poste-
riores ao pedido de inclusdo na lista.

4. Nos termos do ne° 2 do artigo 22.°, a Comissdo deve
incluir na lista do anexo V todas as organizagdes que cumpram
os requisitos do presente artigo. Deve notificar a todas as auto-
ridades comunitdrias os nomes e outras informagdes relevantes
relativas aos membros das organizagdes incluidas na lista e
quaisquer alteracdes dessa mesma lista.

5. a) As organizacdes que constam da lista ou os membros
das referidas organizagdes devem permitir a Comissdo e
a autoridade comunitdria do Estado-Membro no qual
tenham domicilio ou estejam estabelecidos, o acesso a
todas as informagdo que possam ser necessirias para
avaliar o funcionamento adequado do sistema de garan-
tias e de auto-regulagdo do sector. Se as circunstincias o
justificarem, esta autoridade comunitdria pode exigir a
uma organizacdo garantias complementares de que
dispde de capacidade para manter um sistema fidvel.

b) A autoridade comunitdria competente deve transmitir
anualmente a sua avaliacio a Comissdo.

6. Se, durante o processo de monitorizacdo do funciona-
mento adequado do sistema, uma autoridade comunitdria de
um Estado-Membro obtiver informacdes crediveis de que uma
organizacdo que consta da lista, abrangida pelo presente artigo
e estabelecida ou domiciliada nesse Estado-Membro, ou um seu
membro estabelecido ou residente nesse Estado-Membro, viola
o disposto no presente artigo, deve proceder a uma averiguagdo
para apurar se as disposi¢des do presente artigo foram efectiva-
mente violadas.

7. a) Se a Comissdo tiver informacdes crediveis de que uma
organizacdo que consta da lista ou um seu membro viola
o disposto no presente artigo, deve solicitar uma
avaliacdo da situacdo pela autoridade comunitdria do
Estado-Membro no qual a organiza¢do ou o seu membro
tem domicilio ou estd estabelecido. Apds ter recebido o
pedido, a autoridade comunitiria competente deve
proceder sem demora a uma averiguacio e informar
devidamente a Comissdo sobre as suas conclusdes.

b) Se a Comissdo, com base nos relatdrios, avaliacdes e
outras informagdes pertinentes, chegar a conclusio de
que o sistema de garantias e de auto-regulagdo do sector
ndo funciona adequadamente e que a questdo ndo foi
tratada adequadamente, a Comissio deve tomar as
medidas necessdrias nos termos do n.° 2 do artigo 22.°

8. Se um inquérito conduzir a conclusdo de que uma organi-
zagdo viola o disposto no presente artigo, a autoridade comuni-
tiria do Estado-Membro no qual a organizacio tem domicilio
ou estd estabelecida notificard sem demora a sua conclusdo a
Comissdo. Por sua vez, a Comissdo, nos termos do n. 2 do
artigo 22.°, deve tomar as medidas adequadas para retirar a
organiza¢do da lista do anexo V.
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9.  Se uma organizagdo que consta da lista ou um ou mais
dos seus membros estiverem estabelecidos ou domiciliados
num Estado-Membro que ndo designou uma autoridade comu-
nitdria para os fins do presente artigo, a Comissdo serd a autori-
dade comunitdria para essa organizagio ou para os seus
membros.

10.  As organizagbes ou os seus membros abrangidos pelo
presente artigo que exer¢am actividades no territério de um
participante ndo pertencente a Comunidade, serdo consideradas
como tendo cumprido as disposi¢des do presente artigo se
tiverem observado as normas e a regulamentagdo que esse
participante adoptou para fins de aplicacdo do sistema de certi-
ficacdo PK.

CAPITULO V

TRANSITO

Artigo 18.°

Nio se aplicam as disposi¢des dos artigos 4.0, 110, 12,0 e 14.°
aos diamantes em bruto que entram no territério da Comuni-
dade apenas para efeitos de transito com destino a um partici-
pante que ndo seja a Comunidade, desde que o contentor
original em que sdo transportados os diamantes em bruto e o
certificado de acompanhamento original emitido pela autori-
dade competente de um participante ndo tenham sido violados
a entrada ou a saida do territrio da Comunidade e que o certi-
ficado de acompanhamento comprove claramente que se
encontrem em transito.

CAPITULO VI

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 19.°

1. Os Estados-Membros podem designar uma ou mais auto-
ridades no seu territério como autoridade comunitiria e podem
atribuir-lhe diferentes tarefas.

2. Os Estados-Membros que designam uma autoridade
comunitéria deve fornecer a Comissdo as informacdes que
demonstrem a capacidade das respectivas autoridades comuni-
tirias para desempenharem as funcdes exigidas pelo presente
regulamento de modo fidvel, atempado, eficaz e adequado.

3. Os Estados-Membros podem limitar o nimero de pontos
onde as formalidades previstas no presente regulamento podem
ser completadas e devem informar a Comissio desse facto.
Com base nas informagdes referidas nos n.s 1 e 2 e em confor-
midade com o procedimento referido no n.° 1 do artigo 22.°, a
Comissdo deve incluir no anexo III uma lista das autoridades
comunitdrias, da sua localizacdo e das fungdes que lhes sdo
confiadas.

4. As autoridades comunitdrias podem reclamar a um
exportador o pagamento de uma taxa pela produgdo, emissdo
efou validagdo do certificado e para uma inspeccio fisica em
conformidade com os artigos 4.° e 14.© O montante da referida
taxa ndo deve, em caso algum, exceder os encargos suportados
por essas autoridades competentes para a operagdo em causa.

5. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo a op¢do
que escolherem ao abrigo do n.o 5 do artigo 4. e do n.° 3 do
artigo 12.°

6. A Comissdo pode alterar as especificagdes do certificado
comunitdrio a fim de melhorar a seguranca, o processamento e
a funcionalidade do mesmo para o sistema de certificagio PK.

Artigo 20.°

Com base nas informacdes pertinentes comunicadas pelo Presi-
dente do Processo de Kimberley efou pelos participantes, a
Comissdo pode alterar a lista constante do anexo II dos partici-
pantes e das autoridades competentes que estes designaram
para a emissdo e validagdo dos respectivos certificados.

Artigo 21.°

1. A Comunidade Europeia é um dos participantes no
sistema de certificagdo do Processo de Kimberley.

2. A Comissdo, que representa a Comunidade no sistema de
certificacio do Processo de Kimberley, procurard garantir uma
aplicacdo optima do sistema de certificagdo PK, em particular
através da cooperagdo com os participantes. Para o efeito, a
Comissdo deve em particular trocar informagdes com os parti-
cipantes relativas ao comércio internacional de diamantes em
bruto e, sempre que oportuno, cooperar nas actividades de
supervisdo e na resolucdo de eventuais litigios.

Artigo 22.°

1. No exercicio das fun¢des que lhe incumbem por forca
dos artigos 8.0, 10.0, 15.0, 16.°, 17.2 ¢ 19.°, a Comissdo ¢ assis-
tida por um Comité (a seguir designado «Comité»).

2. Sempre que se faga referéncia ao presente ndimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O periodo previsto no n.° 3 do artigo 4.> da Decisdo 1999/
[468CE ¢ de 10 dias uteis.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 23.°

O Comité previsto no artigo 22.° pode examinar qualquer
questdo relativa a aplicacdo do presente regulamento. Tais ques-
toes podem ser suscitadas pelo Presidente ou por um represen-
tante de um Estado-Membro.

Artigo 24.°

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva que preste servigos
directa ou indirectamente relacionados com as actividades
abrangidas pelos artigos 3.0, 4.2, 6.0, 7.0, 11.0, 122, 13., 17.° ou
18.0 deve efectuar as diligéncias necessdrias para verificar que
as actividades para as quais prestam servi¢os sdo conformes
com o disposto no presente regulamento.
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2. E proibida a participacdo, com conhecimento de causa e
intencional, em actividades cujo objectivo ou efeito seja, directa
ou indirectamente, iludir as disposi¢des do presente regula-
mento.

3. A Comissdo deve ser notificada de qualquer informagio
que sugira evasdo, presente ou passada, as disposicdes do
presente regulamento.

Artigo 25.°

Todas as informacdes comunicadas em conformidade com o
presente regulamento serdo utilizadas apenas para os fins a que
se destinam.

As informacgdes de cardcter confidencial ou comunicadas confi-
dencialmente sdo protegidas pela obrigacdo do segredo profissi-
onal. Tais informacdes ndo sdo reveladas pela Comissio sem
autorizagdo expressa da pessoa que as forneceu.

A comunicagio de tais informagdes é porém, autorizada
sempre que a Comissdo for obrigada ou autorizada a fazé-lo,
em especial no quadro de uma acgdo judicial. Tal comunicagio
deve ter em conta os interesses legitimos das pessoas a quem
ndo interesse a divulgacdo dos respectivos segredos comerciais.

O presente artigo ndo obsta a divulgacdo de informagGes gerais
por parte da Comissdo. Ndo é permitida a divulgagdo se esta
for incompativel com o objectivo inicial dessas informagdes.

Em caso de violagdo da confidencialidade, a pessoa ou entidade
na origem das informagGes tem o direito de solicitar e obter
que as informagdes em causa sejam suprimidas, ignoradas ou
rectificadas, consoante o caso.

Artigo 26.°

O cumprimento do disposto no presente regulamento nio
isenta qualquer pessoa singular ou colectiva do cumprimento,
total ou parcial, de qualquer outra obriga¢do por forca de outra
legislagdo comunitaria ou nacional.

Artigo 27.°

Cada Estado-Membro determina as sanc¢des a aplicar em caso
de violagdo do presente regulamento. Tais san¢des devem ser
eficazes, proporcionadas e dissuasivas e devem ser adequadas
para impedir que os responsaveis pela infrac¢do possam obter
quaisquer beneficios econdmicos da pratica da mesma.

Na pendéncia da aprovacdo de eventual legislagdo para o efeito,
as sangdes a aplicar em caso de infracgdo ao disposto no
presente regulamento serdo, sempre que pertinente, as determi-
nadas pelos Estados-Membros para efeitos da aplicagdo do
artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 303/2002.

Artigo 28.°

O presente regulamento ¢ aplicével:

a) No territério da Comunidade, incluindo o seu espago aéreo
ou a bordo de qualquer acronave ou navio sob a jurisdicdo
de um Estado-Membro;

b) A qualquer nacional de um Estado-Membro e a qualquer
pessoa colectiva ou entidade ou organismo segundo a legis-
lagdo de um Estado-Membro.

Artigo 29.°

1. O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

2. A Comissio deve apresentar anualmente, ou, se
necessario, em qualquer outro momento, ao Conselho um rela-
tério relativo a aplicagdo do presente regulamento e a necessi-
dade de eventual revisio ou revogacdo do mesmo.

3. A aplicagdo dos artigos 3.0, 4., 5.0, 100, 11.°, 12,0, 13,
14., 15 ¢ 18 é suspensa até que o Conselho decida aplicar
estes artigos, com base numa proposta da Comissdo.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de Dezembro de 2002.

Pelo Conselho
A Presidente
L. ESPERSEN
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ANEXO
SISTEMA DE CERTIFICACAO DO PROCESSO DE KIMBERLEY

PREAMBULO

OS PARTICIPANTES,

— RECONHECENDO que o comércio de diamantes de guerra é motivo de forte preocupagdo internacional e estd direc-

tamente implicado no financiamento de conflitos armados, nas actividades de movimentos rebeldes destinadas a
minar ou a derrubar governos legitimos e no tréfico ilegal e na proliferagdo de armamento, designadamente de armas
ligeiras e de pequeno calibre;

RECONHECENDO IGUALMENTE o impacto devastador dos conflitos alimentados pelo comércio de diamantes de
guerra na paz e na seguranga dos povos dos paises afectados, bem como das violagdes sistemdticas e generalizadas
dos direitos do Homem perpetradas em tais conflitos;

REGISTANDO o impacto negativo de tais conflitos na estabilidade regional e as obrigacdes que a Carta das Nagdes
Unidas impde aos Estados em matéria de manutengdo da paz e da seguranga internacionais;

TENDO EM CONTA a necessidade imperiosa de adoptar medidas urgentes a nivel internacional a fim de evitar que o
problema dos diamantes de guerra afecte o comércio legal de diamantes, que constitui um contributo fundamental
para as economias de muitos dos Estados produtores, transformadores, exportadores e importadores, nomeadamente
para os paises em desenvolvimento;

EVOCANDO todas as Resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas no ambito do Capitulo
VII da Carta das Nagdes Unidas, incluindo as disposigdes pertinentes das Resolucdes 1173 (1998), 1295 (2000),
1306 (2000) e 1343 (2001), e determinados a contribuir para a aplicacdo das medidas previstas nessas resolucdes;

SUBLINHANDO a Resolugdo 55/56 (2000) da Assembleia Geral das Na¢des Unidas sobre o papel desempenhado
pelo comércio de diamantes de guerra nos conflitos armados, em que se exorta a comunidade internacional a
ponderar atentamente e com urgéncia medidas eficazes e pragmaticas para a solugdo deste problema;

SUBLINHANDO igualmente a recomendacdo constante da Resolugdo 55/56 (2000) da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas no sentido de que a comunidade internacional elabore propostas pormenorizadas com vista & criacdo de um
sistema internacional simples e eficaz de certificagdo internacional dos diamantes em bruto, baseado sobretudo em
sistemas nacionais de certificagﬁo e em normas minimas aprovadas;

RECORDANDO que o Processo de Kimberley, instituido para procurar resolver o problema internacional dos
diamantes de guerra, pretendia abranger as partes interessadas, nomeadamente os Estados produtores, exportadores e
importadores, o sector diamantifero e a sociedade civil;

PERSUADIDOS de que ¢ possivel reduzir fortemente o papel desempenhado pelos diamantes de guerra no financia-
mento de conflitos armados pela introducdo de um sistema de certificagdo dos diamantes em bruto que exclua do
comércio legal os diamantes de guerra;

RECORDANDO que, no ambito do Processo de Kimberley, se considera que um sistema internacional de certificagio
dos diamantes em bruto, baseado na legislacdo e nas préticas nacionais e na conformidade com normas minimas
aprovadas internacionalmente, constitui o0 método mais eficaz para fazer face ao problema dos diamantes de guerra;

RECONHECENDO as importantes iniciativas ja adoptadas para encontrar uma solugdo para este problema, designa-
damente por parte dos governos de Angola, da Reptiblica Democritica do Congo, da Guiné e da Serra Leoa, bem
como de outros importantes paises produtores, exportadores e importadores, do sector diamantifero, nomeadamente
do Conselho Mundial dos Diamantes, e da sociedade civil;

CONGRATULANDO-SE com as iniciativas voluntdrias de auto-regulagdo anunciadas pelo sector diamantifero e reco-
nhecendo que um tal sistema de auto-regulagdo voluntdria contribui para assegurar um sistema eficaz de controlo
interno dos diamantes em bruto baseado no sistema internacional de certificagio dos mesmos;

RECONHECENDO que um sistema internacional de certificagio dos diamantes em bruto apenas serd credivel se
todos os participantes tiverem estabelecido sistemas internos de controlo destinados a eliminar os diamantes de
guerra da cadeia de produgdo, exportagdo e importagdo de diamantes em bruto nos respectivos territorios e aten-
dendo simultaneamente a que as diferengas a nivel dos métodos de producdo e praticas comerciais, bem como dos
controlos institucionais destes tltimos, podem requerer a adop¢do de abordagens diversas para a aplicacdo das
normas minimas;

RECONHECENDO IGUALMENTE que o sistema internacional de certificagdo de diamantes em bruto deve ser
compativel com o direito internacional que rege o comércio internacional;

RECONHECENDO que a soberania dos Estados deve ser inteiramente respeitada e que devem ser observados os
principios da igualdade, dos beneficios reciprocos e do consenso,
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RECOMENDA AS DISPOSICOES QUE SE SEGUEM:

SECCAO 1
Definicoes

Para efeitos do sistema internacional de certificagdo de diamantes em bruto (a seguir denominado «sistema de certifi-
cagdo»), aplicam-se as definicdes que se seguem:

DIAMANTES DE GUERRA: diamantes em bruto utilizados por movimentos rebelde, ou pelos seus animados, para finan-
ciar conflitos destinados a desestabilizar governos legitimos, como se descreve nas Resolugdes pertinentes do Conselho
de Seguranca das Nacdes Unidas (CSNU) que permanecem em vigor, ou noutras resolugdes andlogas do CSNU que
possam vir a ser adoptadas, e tal como aceite e reconhecido na Resolugdo 55/56 da Assembleia Geral das Nagdes Unidas
(AGNU), ou noutras resolugdes similares da AGNU que venham a ser aprovadas;
PAIS DE ORIGEM: pais em que foi extraida uma remessa de diamantes em bruto;

PAIS DE PROVENIENCIA: dltimo pafs participante a partir de cujo territério uma remessa de diamantes em bruto foi
exportada, tal como consignado nos documentos de importagdo;

DIAMANTE: mineral natural que consiste essencialmente em carbono cristalizado puro no sistema isométrico, com uma
dureza de 10 na escala de Mohs, densidade de cerca de 3,52 e indice refractivo de 2,42;

EXPORTACAO: saida/remocio efectiva de qualquer parte do territério de um participante;

AUTORIDADE DE EXPORTACAO: autoridade(s) ou organismo(s), designados por um participante de cujo territério sai
uma remessa de diamantes em bruto e que estdo autorizados a validar um certificado do Processo de Kimberley;

ZONA FRANCA: parte do territério de um participante na qual as mercadorias introduzidas sio geralmente consideradas
fora do territério aduaneiro, para efeitos dos direitos e encargos de importacio;

IMPORTACAO: entrada/introdugio efectiva em qualquer parte do espaco geogrifico de um participante;
AUTORIDADE DE IMPORTAGAO: autoridade(s) ou organismo(s), designados por um participante para cujo territério é
importada uma remessa de diamantes em bruto, que procedem a todas as formalidades de importagdo, nomeadamente a

verificagdo dos certificados do Processo de Kimberley que acompanham essa remessa;

CERTIFICADO DO PROCESSO DE KIMBERLEY: documento protegido contra falsificagdes e com um formato especifico,
que estabelece que uma remessa de diamantes em bruto satisfaz as exigéncias do sistema de certificagdo;

OBSERVADOR: representante da sociedade civil, do sector diamantifero, de organizagdes internacionais e de governos
ndo participantes convidados a tomar parte nas reunides plendrias;

VOLUME: um ou mais diamantes embalados conjunta e ndo individualmente;

VOLUME DE ORIGEM MISTA: volume no qual se encontram misturados diamantes em bruto provenientes de dois ou
mais paises de origem;

PARTICIPANTE: Estado ou organizacdo de integragdo econdmica regional em que se aplica o sistema de certificagdo; (O
Presidente procederd a novas consultas);

ORGANIZACAO DE INTEGRACAO ECONOMICA REGIONAL: organizagio de Estados soberanos que para ela transfe-
riram competéncias em matérias regidas pelo sistema de certificagdo;

DIAMANTES EM BRUTO: diamantes ndo trabalhados, ou simplesmente serrados, clivados ou desbastados, dos cddigos
7102 10 00, 7102 21 00 e 7102 31 00 do Sistema Harmonizado de Designagdo e de Codificagdo de Mercadorias;

REMESSA: um ou mais volumes efectivamente importados ou exportados;
TRANSITO: passagem fisica pelo territério de um participante ou ndo participante, com ou sem transbordo, armaze-

nagem ou mudanga de meio de transporte, caso tal passagem constitua apenas parte de uma viagem completa que se
inicia e termina no exterior das fronteiras do participante ou ndo participante através do qual a remessa passa;

SECCAO Il
Certificado do Processo de Kimberley

Todos os participantes devem assegurar que:

a) Cada remessa de diamantes em bruto exportada seja acompanhada de um certificado do Processo de Kimberley (a
seguir denominado «certificado»);

b) Os respectivos procedimentos de emissdo de certificados estejam em conformidade com as normas minimas do
Processo de Kimberley, fixadas na secgio IV;
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¢) Os certificados satisfagam as exigéncias minimas constantes do anexo I. Desde que esses requisitos sejam satisfeitos,
os participantes sdo livres de estabelecer caracteristicas adicionais para os respectivos certificados, por exemplo em
relacdo a sua forma, a dados adicionais ou a elementos de seguranca;

d) Para efeitos de validagdo, as caracteristicas do respectivo certificado especificadas no anexo I sejam notificadas a todos
os outros participantes, por intermédio da Presidéncia.

SECCAO Il
Compromissos em relagio ao comércio internacional de diamantes em bruto

Todos os participantes devem:

a) No que respeita as remessas de diamantes em bruto exportadas para um participante, exigir que sejam sempre acom-
panhadas por um certificado devidamente validado;

b) No que respeita as remessas de diamantes em bruto importadas de um participante:
— exigir um certificado devidamente validado;

— assegurar o envio pronto do aviso de recep¢do a autoridade exportadora competente. Tal aviso deve mencionar,
no minimo, o nimero do certificado, o nimero de volumes, o peso expresso em quilates ¢ dados pormenorizados
sobre o importador ¢ o exportador;

— exigir o acesso pronto ao certificado original durante um periodo nunca inferior a trés anos;

) Assegurar que nenhuma remessa de diamantes em bruto seja importada de um néo participante, ou para ele expor-
tada;

d) Reconhecer que os participantes através de cujo territorio transitam remessas ndo sdo obrigados a satisfazer as
exigéncias das alineas a) e b), nem da alinea a) da seccdo I, se as autoridades designadas do participante através de
cujo territorio a remessa passa assegurarem que a remessa sai do respectivo territério num estado idéntico aquele em
que nele entrou (ou seja, sem ser aberta ou alterada).

SECCAO IV

Controlo interno

Compromissos dos participantes

Cada um dos participantes deve:

a,

Instituir um sistema de controlo interno destinado a suprimir os diamantes de guerra das remessas de diamantes em
bruto importadas para o seu territério, ou dele exportadas;

=

Designar uma ou mais autoridades de importagdo e de exportacio;

o

Assegurar que os diamantes em bruto sejam importados e exportados em contentores invioldveis;

&

Se necessario, alterar ou adoptar legislagdo ou regulamentagio adequada para aplicar e fazer respeitar o sistema de
certificacdo e para aplicar sangdes dissuasivas e proporcionadas em caso de transgressao;

e) Coligir e conservar dados oficiais pertinentes sobre a producdo, a importacdo e a exportagdo, bem como cotejar e
proceder ao intercambio de tais dados, em conformidade com o disposto na secgdo V;

f) Ao estabelecer um sistema de controlo interno, tomar em consideracdo, se adequado, as op¢des e recomendagdes
adicionais em rela¢do ao controlo interno constantes do anexo II.

Principio de auto-regulacdo do sector

Os participantes reconhecem que um sistema voluntdrio de auto-regulagdo do sector, como o referido no predmbulo do
presente documento deve incluir um sistema de garantias baseado no controlo de empresas especificas por auditores
independentes e apoiado em sancdes internas estabelecidas pelo sector, o que contribuird para facilitar a rastreabilidade
total das transac¢des de diamantes em bruto por parte das autoridades governamentais.

SECCAO V
Cooperacio e transparéncia

Os participantes devem:

a) Por intermédio da Presidéncia, trocar reciprocamente dados que identifiquem as respectivas autoridades ou orga-
nismos responsdveis pela aplicacio do disposto no presente sistema de certificacdo. Cada participante deve fornecer
aos restantes participantes, por intermédio da Presidéncia, preferivelmente em formato electrénico, dados sobre a
respectiva legislacdo, regulamentagdo, regras, procedimentos e préticas pertinentes, bem como, se for caso disso,
actualizar tais dados. Estes devem incluir um resumo redigido em inglés dos elementos essenciais de tal informacio;

b) Compilar e facultar a todos os restantes participantes, por intermédio da Presidéncia, dados estatisticos em conformi-
dade com os principios estabelecidos no anexo III;
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¢) Proceder ao intercdmbio peridédico de experiéncia e outros dados pertinentes, designadamente sobre auto-avaliacdo,
para que se possam definir boas prdticas em circunstancias bem precisas;

d) Atender favoravelmente pedidos de assisténcia de outros participantes, a fim de melhorar o funcionamento do
sistema de certificagdo nos respectivos territdrios;

o

Por intermédio da Presidéncia, informar um outro participante de que considerem que a legislacdo, regulamentagio,
regras, procedimentos ou praticas deste dltimo ndo evitam que os diamantes de guerra por ele sejam exportados;

f) Cooperar com outros participantes para procurar solucionar problemas que possam decorrer de circunstincias invo-
luntdrias e conduzir ao incumprimento das exigéncias minimas no que respeita a emissdo ou aceitagdo dos certifi-
cados, bem como informar todos os outros participantes sobre os elementos essenciais dos problemas e solugdes
encontrados;

Incentivar, por intermédio das respectivas autoridades competentes, uma cooperagdo mais estreita entre as entidades
repressivas e entre as autoridades aduaneiras dos participantes.

o
=

SECCAO VI

Questdes de cardcter administrativo

REUNIOES

1. Os participantes ¢ os observadores reunir-se-d0 anualmente em plendrio, bem como sempre que os participantes o
considerem necessdrio, a fim de analisar a eficdcia do sistema de certificagdo.

2. Os participantes adoptardo o regimento dessas reunides na primeira reunido plendria.

3. As reunides efectuar-se-d0 no pafs da Presidéncia, a menos que um participante ou organiza¢do internacional se
proponha acolher uma reunido e tal oferta seja aceite. O pais anfitrido deve suavizar as formalidades de entrada em
relacdo aos participantes em tais reunides.

4. No final de cada reunido plendria, deve ser eleito uma Presidéncia que presidird as reunides plendrias, aos grupos de
trabalho ad hoc e outros érgdos subsididrios até a conclusdo da reunido plendria anual subsequente.

5. Os participantes devem decidir por consenso. Caso seja impossivel chegar a consenso, a Presidéncia deve proceder a
consultas.
APOIO ADMINISTRATIVO

6. Para uma administragdo eficaz do sistema de certificacdo, serd necessdrio apoio administrativo. As modalidades e
fungdes de tal apoio serdo debatidas na primeira reunido plendria, ap6s aprovacio pela Assembleia Geral das NU.

7. As fungdes do apoio administrativo poderiam consistir em:

a,

Constituir um canal de comunicagdo, partilha de informacdo e consulta entre os participantes relativamente a
questdes abordadas no presente documento;

b) Conservar e manter a disposicdo de todos os participantes uma colectdnea das legislacdes, regulamentagdes, regras,
procedimentos, praticas e dados estatisticos notificados ao abrigo do disposto na secgio V;

¢) Preparar documentacdo e prestar apoio administrativo as reunides plendrias e dos grupos de trabalho;

d) Assumir outras responsabilidades que lhe sejam atribuidas nas reunides plendrias ou por grupo de trabalho por
estas mandatados.

PARTICIPACAO

8. A participagdo no sistema de certificagdo é aberta, numa base mundial e ndo discriminatéria, a todos os candidatos
que pretendam e sejam capazes de satisfazer as respectivas exigéncias.

9. Os candidatos que pretendam participar no sistema de certificagdo devem manifestar o seu interesse através da noti-
ficagdo da Presidéncia, por intermédio das vias diplomaticas. A notificacdo deve conter a informagdo referida na
alinea a) da seccdo V e ser enviada a todos os participantes no prazo de um més.

10. Os participantes propdem-se convidar a participar nas reunides, na qualidade de observadores, representantes da
sociedade civil, do sector diamantifero, de governos ndo participantes e de organiza¢des internacionais.
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MEDIDAS RELATIVAS AOS PARTICIPANTES

11. Antes das reunides plendrias anuais do Processo de Kimberley, cada participante deve elaborar e facultar aos
restantes participantes a informagdo referida na alinea a) da secgdo V que descrevem o modo como as exigéncias do
sistema de certificagdo estdo a ser aplicadas nas respectivas jurisdigdes.

12. A ordem de trabalhos das reunies plendrias anuais deve incluir um ponto em que sejam analisadas a informacio
requerida na alinea a) da sec¢do V, e, a pedido do plendrio, os participantes podem apresentar pormenores adicio-
nais sobre os respectivos sistemas.

13. Se for necessdria uma maior clarificagdo, os participantes nas reunides plendrias, mediante recomendacdo do Presi-
dente, podem identificar e adoptar medidas de verificacio adicionais a aplicar. Tais medidas devem ser implemen-
tadas em conformidade com a legislagdo nacional e internacional aplicdvel. Apresenta-se em seguida uma lista ndo
exaustiva de tais medidas:

a) Pedido aos participantes de informagdes e esclarecimentos adicionais;

b) Missdes de verificagdo, levadas a cabo por outros participantes, ou pelos seus representantes, caso haja indicagdes
crediveis de ndo conformidade significativa com o sistema de certificacdo.

14. As missdes de verificacdo devem ter um cardcter analitico, pericial e imparcial e ter o consentimento do participante
em causa. A dimensdo, composi¢do, mandato e calenddrio destas missdes devem a ter-se as circunstincias e ser esta-
belecidos pela Presidéncia, com o consentimento do participante em causa e apés consulta de todos os partici-
pantes.

15. No prazo de trés semanas apds o fim da missdo, deve ser enviado a Presidéncia e ao participante em causa um rela-
tério sobre os resultados da verificagdo. O relatério e as eventuais observacdes do participante devem ser publicados
na sec¢do de acesso restrito de um sitio web oficial do sistema de certificacdo, o mais tardar trés semanas apds o
envio do relatério ao participante em causa. Os participantes e os observadores devem esforcar-se por observar a
méxima confidencialidade em relacio a questdo e aos debates relativos a conformidade com o sistema de certifi-
cacdo.

CONFORMIDADE E PREVENCAO DE LITIGIOS

16. Se se levantar alguma questdo em relagdio ao cumprimento por parte de um participante ou a qualquer outro
assunto relativo a aplicagdo do sistema de certificacdo, qualquer participante pode comunicar a Presidéncia esse
facto, a qual informard prontamente todos os participantes de tal problema e iniciard um didlogo sobre a melhor
forma de abordar a questdo. Os participantes e os observadores devem esforcar-se por observar a maxima confiden-
cialidade em relagdo a questdo e aos debates relativos a conformidade com o sistema de certificacdo.

ALTERACOES

17. O presente documento pode ser alterado por consenso entre os participantes.

18. Qualquer participante pode propor alteracdes. Tais propostas devem ser enviadas ao Presidente por escrito, no
minimo noventa dias antes da reunido plendria subsequente, salvo decisio em contrario.

19. A Presidéncia deve distribuir rapidamente a todos os participantes e observadores qualquer eventual proposta de
alteracdo e inseri-la na ordem de trabalhos da reunido plendria anual subsequente.

MECANISMO DE REVISAO

20. Os participantes pretendem que o sistema de certificagdo seja sujeito a revisdes periddicas, para que possam efectuar
uma andlise aprofundada de todos os seus elementos. A revisio deve avaliar a pertinéncia da manutengio de um tal
sistema, tendo em conta o parecer dos participantes e de organizagdes internacionais, nomeadamente as Nagoes
Unidas, em relagdo a ameaca que os diamantes de guerra possam ainda constituir nessa altura. A primeira revisdo
deve decorrer o mais tardar trés anos a contar da data de entrada em vigor do sistema de certificacdo. A reunido de
revisdo coincide em principio com a reunido plendria anual, salvo acordo em contrério.

INICIO DA APLICACAO DO SISTEMA

21. O sistema de certificacio deve ser estabelecido na Reunido Ministerial relativa ao Sistema de Certificacio do
Processos de Kimberley, em Interlaken a 5 de Novembro de 2002.



31.12.2002

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 358/41

Anexo I ao Anexo |
Certificados

A. Requisitos minimos aplicdveis aos certificados:

O certificado deve estar em conformidade com os requisitos minimos que se seguem:

Cada certificado deve ostentar o titulo «Certificado do Processo de Kimberley» e a seguinte mengdo: «Os diamantes
em bruto da presente remessa foram tratados em conformidade com as disposicdes do sistema de certificacio de
diamantes em bruto do Processo de Kimberley»

Pais de origem da remessa de volumes de origem ndo mista (ou seja, da mesma origem)

Os certificados podem ser emitidos em qualquer lingua, desde que nela se inclua uma traducéo em inglés
Numeragio exclusiva com o cédigo Alfa 2 de pais, em conformidade com a norma ISO 3166-1
Protecgdo contra violagdes e falsificagdes

Data de emissdo

Data do termo de validade

Autoridade emissora

Identificacdo do exportador e do importador

Peso/massa expressos em quilates

Valor em délares americanos

Niamero de volumes da remessa

Cddigo pertinente do Sistema Harmonizado de Designacdo e de Codificacdo de Mercadorias

Validacdo do certificado pela autoridade de exportagdo

B. Elementos facultativos do certificado

seguintes elementos sdo facultativos:

Caracteristicas de um certificado (por exemplo, forma, dados adicionais ou elementos de seguranga)
Caracteristicas de qualidade dos diamantes em bruto da remessa

A confirmacio da importagdo de um volume deve mencionar os seguintes elementos:

Pais de destino

Identificacdo do importador

Peso expresso em quilates e valor em doélares americanos

Cddigo pertinente do Sistema Harmonizado de Designacdo e de Codificacdo de Mercadorias

Data de recepcdo pela autoridade de importagdo

Autenticacdo pela autoridade de importagdo

C. Procedimentos facultativos

Os diamantes em bruto podem ser expedidos em embalagens de seguranga transparentes.

O ntimero tnico do certificado pode constar igualmente do contentor.
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Anexo Il ao Anexo |

Recomendacoes previstas na alinea f) da seccio IV

Recomendagdes de cardcter geral

1.

2.

Os participantes podem nomear um ou mais coordenadores oficiais para a aplicagdo do sistema de certificacdo.

Os participantes podem analisar o interesse de complementar efou facilitar a recolha e publicagdo dos dados estatis-
ticos constantes do anexo III com base no teor dos certificados do Processo de Kimberley.

. Convidam-se os participantes a manter numa base de dados informdtica a informacdo e os dados requeridos na

sec¢do V.

. Convidam-se os participantes a enviar e receber mensagens electrénicas para apoiar o sistema de certificagdo.

. Convidam-se os participantes que produzem diamantes e que tém nos respectivos territorios grupos rebeldes que se

suspeite estarem a extrair diamantes a identificar as zonas de actividades de extrac¢do por parte dos rebeldes ¢ a
enviar esta informacdo a todos os restantes participantes. Essa informacdo deve ser actualizada regularmente.

. Convida-se cada participante a comunicar a todos os outros participantes, por intermédio da Presidéncia, os nomes

das pessoas e empresas condenadas por actividades relevantes no ambito do sistema de certificacdo.

. Convidam-se os participantes a assegurar que todas as compras em numerdrio de diamantes em bruto sejam canali-

zadas por intermédio das vias bancdrias oficiais e possam ser verificadas documentalmente.

. Os participantes que produzem diamantes devem analisar os seguintes aspectos da respectiva producdo diamantifera:

— Caracteristicas dos diamantes produzidos

— Producio efectiva

Recomendacdes relativas ao controlo das minas de diamantes

9.

10.

Convida-se os participantes a assegurar que todas as minas de diamantes disponham da devida licenca e que s6 tais
minas sejam autorizadas a extrair diamantes.

Convida-se os participantes a assegurar que as empresas de prospec¢do e extrac¢do adoptem normas de seguranga
eficazes para assegurar que os diamantes de guerra ndo venham a ser misturados com a produgdo legitima.

Recomendagdes aos participantes com actividades de extrac¢io diamantifera em pequena escala

11.

12.

Todas as pessoas que extraem diamantes de forma artesanal e informal devem dispor de uma licenca e s6 essas
pessoas devem ser autorizadas a extrai-los.

Dos registos de licencas devem constar, no minimo, os seguintes dados: nome, enderego, nacionalidade efou estatuto
de residéncia e zona autorizada de extrac¢do de diamantes.

Recomendagdes relativas aos compradores, vendedores e exportadores de diamantes em bruto

13.

14.

15.

16.

Todos os compradores, vendedores, exportadores, agentes e empresas de expedi¢do envolvidos no transporte de
diamantes em bruto devem ser registados e obter licengas junto das autoridades competentes de cada um dos parti-
cipantes.

Dos registos de licengas devem constar, no minimo, os seguintes dados: nome, endereco e nacionalidade efou esta-
tuto de residéncia.

A legislacdo deve requerer que todos os compradores, vendedores e exportadores de diamantes em bruto mante-
nham durante um periodo de cinco anos registos didrios de compras, vendas e exportacdes que indiquem o nome
dos clientes compradores ou vendedores, os respectivos nimeros de licenca e o montante e o valor dos diamantes
vendidos, exportados ou comprados.

Os dados enumerados no n.° 14 supra devem ser introduzidos numa base de dados informatica, por forma a facilitar
a apresentacio de informagdo pormenorizada em relacio as actividades de cada comprador e vendedor de
diamantes em bruto.

Recomendagdes relativas ao processo de exportacio

17.

18.

Os exportadores devem submeter as remessas de diamantes em bruto as autoridades de exportagdo competentes.

Convida-se as autoridades de exportagdo, antes de validarem os certificados, a requerer que os exportadores
declarem que os diamantes em bruto ndo sdo diamantes de guerra.
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19. Os diamantes em bruto devem ser colocados num contentor selado invioldvel, junto com o certificado ou uma
copia devidamente autenticada. A autoridade de exportagdo deve entdo enviar a autoridade de importagdo compe-
tente uma mensagem pormenorizada, por correio electrénico, que especifique o peso expresso em quilates, o valor,
o pais de origem ou proveniéncia, o importador ¢ o niimero de série do certificado.

20. A autoridade de exportagdo deve registar todos os dados relativos as remessas de diamantes em bruto numa base de
dados informética.

Recomendagdes relativas aos processos de importagio

21. A autoridade de importacdo deve receber uma mensagem por correio electronico antes ou a chegada da remessa de
diamantes em bruto. Essa mensagem deve especificar o peso expresso em quilates, o valor, o pais de origem ou
proveniéncia, o exportador e o niimero de série do certificado.

22. A autoridade de importacdo deve inspeccionar a remessa de diamantes em bruto para verificar que os selos ¢ o
contentor estdo intactos e que a exportagdo se processou em conformidade com o sistema de certificacdo.

23. A autoridade de importagdo deve abrir e inspeccionar o contetido da remessa, a fim de verificar os dados declarados
no certificado.

24. Se aplicavel e caso tal tenha sido solicitado, a autoridade de importagdo deve enviar o aviso de recep¢do ou cupdo
de confirmagio da importagdo a autoridade de exportagdo competente.

25. A autoridade de importagdo deve registar todos os dados relativos as remessas de diamantes em bruto numa base de
dados informatica.

Recomendacgdes relativas as remessas com destino e provenientes de zonas francas

26. As remessas de diamantes em bruto com destino e provenientes de zonas francas devem ser tratadas pelas autori-
dades designadas para o efeito.

Anexo III ao Anexo [
Estatisticas

Reconhecendo que a existéncia de dados fidedignos e comparédveis sobre a produgdo e o comércio internacional de
diamantes em bruto constitui um instrumento essencial para a aplicagdo efectiva do sistema de certificacio, nomeada-
mente para a detec¢do de irregularidades ou anomalias que possam revelar a presenga de diamantes de guerra no
comércio legal, os participantes apoiam plenamente os principios que se seguem, tendo em conta a necessidade de
proteger os dados comercialmente sensiveis:

a) Manter e publicar em formato normalizado, no prazo de dois meses apds o periodo de referéncia, dados estatisticos
globais trimestrais sobre as importacdes e exportacdes de diamantes em bruto, bem como os nimeros dos certifi-
cados de exportacdo validados e das remessas importadas acompanhadas de certificados;

=

Manter e publicar dados estatisticos sobre as exportagdes e as importagdes, especificando sempre que possivel a
origem e a proveniéncia, o peso expresso em quilates e o valor, e em conformidade com os cddigos 7102 10,
7102 21 e 7102 31 do Sistema Harmonizado de Designagdo e de Codificacdo de Mercadorias;

Ke¥

Manter e publicar semestralmente, no prazo de dois meses apds o periodo de referéncia, dados estatisticos sobre a
produgdo de diamantes em bruto, discriminada por peso expresso em quilates e por valor. Caso ndo esteja em
condigdes de publicar estes dados estatisticos, o participante deve notificar prontamente esse facto a Presidéncia;

&

Obter e publicar estes dados estatisticos, utilizando como fonte primdria os procedimentos e metodologias nacionais
existentes;

o

Facultar estes dados estatisticos a um organismo intergovernamental ou qualquer outro mecanismo adequado desig-
nado pelos participantes para compilagdo e publicagdo: trimestral dos dados relativos as exportagdes e importagdes e
2) semestral dos dados relativos a produgdo. Tais dados estatisticos devem poder ser analisados pelas partes interes-
sadas e pelos participantes, individual ou colectivamente, segundo pardmetros a definir eventualmente pelos partici-
pantes

f) Analisar os dados estatisticos relativos ao comércio e a produgdo internacionais de diamantes em bruto nas reunides
plendrias anuais, por forma a abordar as questdes conexas e a contribuir para a aplicagdo efectiva do sistema de certi-
ficacdo.
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ANEXO II

Lista de participantes no sistema de certificacio do Processo de Kimberley e das respectivas autoridades compe-
tentes designadas em conformidade com o disposto nos artigos 2.°, 3.°, 5.°, 8.2, 9.2, 12,0, 17.°, 18.0 19.0 e 20.°

ANEXO III

Lista das autoridades competentes dos Estados-Membros e respectivas funcdes em conformidade com o
disposto nos artigos 2.° e 19.°
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ANEXO IV
Certificado comunitirio referido no artigo 2.

O certificado comunitdrio referido no artigo 2.° terd as caracteristicas abaixo descritas. Os Estados-Membros assegurardo
que os certificados que emitirem sejam idénticos. Para o efeito apresentardo a Comissdo espécimes dos certificados a
emitir.

Os Estados-Membros serdo responsaveis pela impressdo dos certificados CE. Os certificados CE podem ser impressos por
empresas designadas pelo Estado-Membro no qual estdo estabelecidas. Neste caso, a referéncia a designacdo pelo Estado-
-Membro deve constar em cada certificado CE. Cada certificado CE deve ostentar a indicacdo do nome e endereco da
empresa impressora ou uma marca que permita a identificagio da empresa. A empresa impressora deverd ser uma
Impressora de Notas de Banco de Alta Seguranca. A empresa impressora deverd fornecer referéncias adequadas de
clientes governamentais e comerciais.

A Comissdo Europeia fornecerd as autoridades CE espécimes dos certificados CE originais.

Materiais

— Dimensdes: A4 (210 mm x 297 mm);

— Filigranado com fibras UV visiveis (azul europeu) e invisiveis (azuis/verdes);

— Papel fiducidrio: as fibras visiveis sdo coloridas para reproduzir o «Azul Europeu;

— UV bago (os elementos do documento destacam-se claramente quando iluminado por uma lampada ultravioleta);

— Papel de 100 gmq.

Impressio

— Fundo em arco-iris tint (sensivel a solventes) (defini¢do de cor: pantone azul-rosa);

— O efeito «arco-iris» tem um fundo de seguranga que ndo serd visualizado quando fotocopiado.

— As tintas utilizadas devem ser «sensiveis a solventes» para proteger o documento contra o ataque de produtos
quimicos utilizados para alterar o texto inserido, por exemplo a lixivia.

— 1 fundo em cor tint (permanente e light fast);

— Assegurar que um «arco-iris» secunddrio ¢ impresso para evitar que os certificados sejam expostos a luz do sol

— Trabalho invisivel de UV (estrelas da bandeira da UE);

— A impressora de seguranca deverd aplicar tinta com o0 peso correcto para assegurar que a caracteristica UV é
invisivel a luz normal.

— Bandeira da UE: Impressa em dourado e azul europeu;
— Margens em baixo relevo;

— A tinta téctil em baixo relevo é uma das caracteristicas mais importantes do documento.

— Linha em letra extra-pequena com a mencdo «Certificado do Processo de Kimberley»;
— Imagem latente: KP;
— Elemento «<MELT» com a mengdo «KPCS»;

— Desenho do documento deve incorporar caracteristicas anticopia (<Medallion») no fundo da impressio de linhas
finas.

Numeragdo

— Cada certificado CE terd um ntimero de série tnico, precedido pelo cddigo: CE.
— A Comissdo atribuird os niimeros de série aos Estados-Membros que pretendam emitir certificados CE.
— Deverdo existir dois tipos de numeragdo emparelhada — visivel e invisivel;

— Primeiro = sequéncia de seis algarismos, uma vez em todas as partes do documento, impressa a preto (fluorescendo
em verde a luz UV)
— A empresa impressora deverd assumir toda a responsabilidade pela numeracdo de cada certificado.
— A empresa impressora deverd também conservar uma base de dados de toda a numeragio.

— O numero a direita e a esquerda serdo alinhados horizontalmente.

— Segundo = numeragdo sequencial de 6 algarismos impressa invisivelmente (emparelhando com os acima referidos)
fluorescendo em vermelho a luz UV (alinhada verticalmente com os nimeros visiveis mais acima).
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Lingua

Inglés e, se for caso disso, na lingua ou linguas do Estado-Membro em causa.

Lay out and finishing
Obligatory features

Slot perforated in 1position, cut to singles A4 size. 1 at 70mm from R -edge
a) left side:

P EUROPEAN COMMUNITY
e Unique Number: EC
fj; ¥ KIMBERLY PROCESS CERTIFICATE

The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with the provisions of the Kimberly Process
Certification Scheme for rough diamonds.

Country of Origin: ............ocooviiiiii Number of Parcels: ...

Country of Provenance

Name and address of eXPOITEL: ........ooiiiii it e

Name and address Of IMPOITELT ...o..uiiiiiii e

Carat Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

THIS CERTIFICATE

ISSUEd O tovviiiieiie e EXpPIreson .......cocooiiiiiii

Signature of Authorised Officer/Official Stamp
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b) right side:

ot Unique Number: EC

= T EUROPEAN COMMUNITY

{; ;: KIMBERLY PROCESS CERTIFICATE
Fa IMPORT CONFIRMATION

It is hereby certified that the rough diamonds in this shipment exported

And that the import has been checked and verified in compliance with the provisions of the Kimberley Certification
Scheme for rough diammonds.

Carat Value (USD)

7102.10

7102.21

7102.31

Signature of Authorised Officer

Stamp of Importing Authority
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ANEXO V

Lista das organizacdes diamantiferas que aplicam o sistema de garantias e de auto-regulacio do sector a que se
referem nos artigos 13.0 e 17.



